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DECISAO DA COMISSAO
de 20 de Dezembro de 2007

que aprova os controlos prévios a exportacio realizadas pelos Estados Unidos da América aos
amendoins e produtos derivados, no que respeita a presenca de aflatoxinas

[notificada com o milmero C(2007) 6451]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2008/47|CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 882/2004 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 29 de Abril de 2004, relativo
aos controlos oficiais realizados para assegurar a verificacio do
cumprimento da legislacdo relativa aos alimentos para animais e
aos géneros alimenticios e das normas relativas a satide e ao
bem-estar dos animais ('), nomeadamente o artigo 23.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1881/2006 da Comissdo, de 19
de Dezembro de 2006, que fixa os teores mdximos de
certos contaminantes presentes nos géneros alimenti-
cios (?), estabelece os teores mdximos autorizados para
aflatoxinas nos géneros alimenticios. Apenas podem ser
colocados no mercado géneros alimenticios que respei-
tam o teor maximo.

(2) O Regulamento (CE) n.° 882/2004 prevé que os Estados-
-Membros devem assegurar a realizagdo regular de con-
trolos oficiais, com base no risco e com uma frequéncia
adequada aos objectivos do regulamento, que consistem,
entre outros, em prevenir, eliminar ou reduzir para niveis
aceitaveis os riscos para os seres humanos e os animais.

(3) O artigo 23.° do Regulamento (CE) n.° 882/2004 esta-
belece que podem ser aprovados os controlos prévios a
exportagdo de alimentos para animais e géneros alimen-
ticios, efectuados por um pais terceiro imediatamente

(") JO L 165 de 30.4.2004, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1791/2006 do Conselho
(JO L 363 de 20.12.2006, p. 1).

() JO L 364 de 20.12.2006, p. 5. Regulamento alterado pelo Regula-
mento (CE) n.° 1126/2007 (JO L 255 de 29.9.2007, p. 14).

antes da exportacio para a Comunidade, com vista a
verificar se os produtos satisfazem os requisitos comuni-
tarios.

Tal aprovagdo s6 pode ser concedida a um pais terceiro
caso uma auditoria comunitdria tenha demonstrado que
os alimentos para animais ou os géneros alimenticios
exportados para a Comunidade cumprem os requisitos
comunitdrios, ou requisitos equivalentes, e que os con-
trolos efectuados no pais terceiro antes da expedi¢do sdo
considerados suficientemente eficazes e eficientes para
substitufrem ou reduzirem os controlos documentais,
de identidade e fisicos previstos na legislagio comuni-
taria.

Os Estados Unidos da América apresentaram a Comisséo,
em Abril de 2005, um pedido para a obten¢io de uma
aprovagdo dos controlos prévios a exportacio efectuados
pelas autoridades competentes daquele pais no que se
refere a contaminagdo por aflatoxinas de amendoins e
produtos derivados destinados a exportagio para a
Comunidade.

O Servico Alimentar e Veterindrio («SAV») da Comissdo
realizou uma missdo nos Estados Unidos da América, de
18 a 22 de Setembro de 2006, a fim de avaliar os
sistemas de controlo em vigor para impedir a contami-
nagdo por aflatoxinas de amendoins e produtos derivados
e verificar que os controlos prévios a exportagdo para a
Comunidade destes produtos garantem que os mesmos
obedecem aos requisitos comunitdrios. Concluiu-se que
os Estados Unidos da América possuem um sistema de
controlo bem definido para os teores de aflatoxinas em
amendoins e laboratérios autorizados com bom desem-
penho. As autoridades competentes dos Estados Unidos
da América comprometeram-se a resolver as deficiéncias
menores observadas e tomaram medidas para esse efeito.

E, por conseguinte, adequado aprovar os controlos pré-
vios a exportacdo efectuados pelos Estados Unidos da
América aos amendoins e produtos derivados que garan-
tem o cumprimento dos teores mdximos comunitirios
em matéria de aflatoxinas.



15.1.2008

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 11/13

(8)  Os Estados-Membros sdo instados, por forca do disposto
no n 2 do artigo 16.° do Regulamento (CE) n.°
882/2004, a ajustar a frequéncia dos controlos fisicos
das importagdes ao risco associado as categorias dos
diferentes alimentos e a ter em conta, entre outros as-
pectos, as garantias fornecidas pelas autoridades compe-
tentes do pais terceiro de origem dos alimentos em ques-
tdo. Os controlos prévios a exportacdo sistemadticos efec-
tuados sob a autoridade do USDA, em conformidade
com a aprovacdo comunitdria decorrente do artigo 23.°
do Regulamento (CE) n.° 882/2004, fornecem garantias
solidas as autoridades dos Estados-Membros. Consequen-
temente, os Estados-Membros deveriam reduzir a fre-
quéncia dos controlos fisicos dessas mercadorias a um
nivel adequado as garantias fornecidas.

(9)  As medidas previstas na presente decisdo estio em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Satde Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Aprovacio dos controlos prévios a exportagio

Sdo aprovados para os seguintes produtos alimentares e respec-
tivos produtos derivados (a seguir referidos como produtos ali-
mentares) os controlos prévios a exportacdo relativos as aflato-
xinas realizados pelo Ministério da Agricultura dos Estados Uni-
dos da América (USDA) imediatamente antes da exportacdo
para a Comunidade:

a) Amendoins correspondentes ao cédigo NC 1202 10 90 ou
1202 20 00;

b) Amendoins correspondentes ao codigo NC 2008 11 94 (em
embalagem imediata com contetido liquido superior a 1 kg)
ou 2008 11 98 (em embalagem imediata com contetido li-
quido ndo superior a 1 kg);

¢) Amendoins torrados correspondentes ao codigo NC
2008 11 92 (em embalagem imediata com contetdo liquido
superior a 1kg) ou 2008 11 96 (em embalagem imediata
com contetdo liquido ndo superior a 1 kg).

A aprovagio dos controlos prévios a exportagio é aplicavel
apenas aos amendoins enumerados no primeiro pardgrafo que
tenham sido produzidos no territério dos Estados Unidos da
América.

Artigo 2.°

Condicdes para a aprovagio dos controlos prévios a
exportacao

1. Cada remessa deve vir acompanhada:

a) Dos resultados das amostragens e andlises realizadas por um
laboratério aprovado pelo USDA, efectuadas em conformi-
dade com o disposto no Regulamento (CE) n.° 401/2006 da
Comissdo, de 23 de Fevereiro de 2006, que estabelece os
métodos de amostragem e de andlise para o controlo oficial
dos teores de micotoxinas nos géneros alimenticios ('), ou
disposicdes equivalentes;

b) Um certificado (?), definido no anexo, preenchido, assinado e
controlado por um representante do USDA autorizado para
géneros alimenticios dos Estados Unidos da América.

2. Cada remessa de géneros alimenticios deve ser identificada
por um cédigo correspondente ao codigo constante do relatdrio
dos resultados da amostragem e da andlise e do certificado
sanitario referidos na alinea b) do n.° 1. Cada saco individual,
ou outra forma de embalagem, da remessa deve ser identificado
por esse codigo.

3. O certificado previsto na alinea b) do n.° 1 serd valido
para a importagdo de géneros alimenticios para a Comunidade
apenas durante um periodo ndo superior a quatro meses a
contar da data da sua emissdo.

Artigo 3.0
Fraccionamento de uma remessa

Em caso de fraccionamento, cada frac¢do da remessa serd acom-
panhada de copias do certificado referido no n.° 1, alinea b), do
artigo 2.° devidamente autenticadas pela autoridade competente
do Estado-Membro em cujo territério se procedeu ao fracciona-
mento, até e incluindo na fase de comércio grossista. Podem
igualmente ser apresentadas copias autenticadas do certificado
pela autoridade competente no momento da introdugio em
livre pritica se o operador da empresa do sector alimentar
indicar a intencdo de fraccionar a remessa.

Artigo 4.°
Controlos oficiais

O controlo documental, tal como referido no n.° 1 do artigo
16.° do Regulamento (CE) n.° 882/2004, ¢é executado no pri-
meiro ponto de entrada na Comunidade e as provas deste con-
trolo acompanhario a remessa.

() JO L 70 de 9.3.2006, p. 12.

(%) Certificado baseado no modelo normalizado previsto no anexo I da
Decisio 2007/240/CE da Comissdo, de 16 de Abril de 2007, que
estabelece novos certificados veterindrios para a introdu¢do na Co-
munidade de animais vivos, sémen, embrides, dvulos e produtos de
origem animal (JO L 104 de 21.4.2007, p. 37). As notas explicativas
sobre o certificado mencionado no anexo I da decisdo anteriormente
citada sdo igualmente relevantes para o certificado previsto no anexo
da presente decisdo. Em conformidade com as disposi¢des do Regu-
lamento (CE) n.° 882/2004, a certificagdo pode ser futuramente
apresentada em formato electronico, depois de terem sido acordadas
as respectivas modalidades.
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Em conformidade com as disposi¢des do n.° 2, alinea d), do artigo 16.° ¢ do n.° 2 do artigo 23.° do
Regulamento (CE) n.° 882/2004, a frequéncia dos controlos fisicos as remessas de géneros alimenticios
referidos no artigo 1.° da presente decisdo, a efectuar pelos Estados-Membros, ¢é significativamente reduzida
na condigdo de serem cumpridas as disposi¢des do artigo 2.° da presente decisdo.

Artigo 5.°
A presente decisdo ¢ aplicavel a partir de 1 de Dezembro de 2007.
Artigo 6.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 20 de Dezembro de 2007.

Pela Comissdo
Markos KYPRIANOU
Membro da Comissdo
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ANEXO
PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. N.° de referéncia do certificado |l.2.a
Nome
1.3.  Autoridade central competente
Endereco
1.4.  Autoridade local competente
] Tel.
3
'§. I.5. Destinatario 1.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
] Nome Nome
ﬁ Enderego Enderego
g Coédigo postal Cédigo postal
g Tel. Tel.
]
8(1.7. Pais de origem Codigo | I.8. 1.9. Pais de destino Cédigo | I.10.
2 ISO ISO
2 I I
g
2 I.11. Local de origem/Local de pesca 1.12.
§ Nome Numero de aprovagéo
a Enderego
P
€
©
a
1.13. Local de carregamento 1.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte 1.16. PIF de entrada na UE
Avidao O Navio O Vagéo ferroviario O
Veiculo rodoviario O Outro O
Identificagao: 117,
Referéncia documental:

1.18. Descricdo da mercadoria

1.19. Cédigo do produto (Céddigo NC)

1.20. Numero/Quantidade

1.21. Temperatura dos produtos

Ambiente O De refrigeragao O

De congelagédo O

1.22. Nimero de embalagens

1.23. N.° do selo e n.° do contentor

1.24. Tipo de acondicionamento

1.25. Mercadorias certificadas para

Consumo humano O

Alimentagéo animal O

Transformacgéo posterior O

1.26.

1.27.

1

Para importagéo ou admisséo na UE

1.28. Identificagdo das mercadorias

Numero do lote

Tipo de tratamento
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COMUNIDADE EUROPEIA AMENDOINS — CONTROLOS PREVIOS A EXPORTAGAO
IIl. Informagdes sanitarias Il.a. N.° de referéncia do Il.b.
certificado

Parte Il: Certificacao

De acordo com as disposi¢des da Decisdo 2008/47/CE da Comiss&o que aprova os controlos prévios a exportagéo realizadas pelos Estados
Unidos da América aos amendoins e produtos derivados, no que respeita a presenga de aflatoxinas, o abaixo
assinado , representante autorizado da autoridade competente referida no artigo 1.°, certifica que as mercadorias
descritas na parte | do certificado foram produzidas, seleccionadas, manipuladas, preparadas, embaladas e transportadas em conformidade
com boas préticas de higiene e foram sujeitas a um controlo prévio a exportagéo, tal como aprovado pela Decisdo 2008/47/CE da Comisséo e
assegura que as mercadorias abrangidas pelo presente certificado serdo transportadas até a Comunidade Europeia num contentor em
conformidade com boas praticas de higiene.

Da presente remessa, foram retiradas em ... (data) amostras, as quais foram sujeitas a analise
laboratorial em ... (data), em ..o (designagéo do laboratério), e os pormenores relativos a
amostragem, aos métodos de analise utilizados e aos resultados figuram em anexo.

Notas

Este certificado é valido durante 4 meses apds a emisséo.

Parte I:

— Casa I.11: Numero de homologacao: apenas se aplicavel.

— Casa 1.19: Utilizar o cddigo SH da OMA adequado: 12.02.10, 12.02.20 ou 20.08.11.

— Casa 1.20: Indicar o peso bruto total e o peso liquido total.

— Casa 1.25: Outras preparagbes significa «sujeitos a selecgdo ou outro tratamento fisico antes do consumo humano».

— Casa 1.28: Tipo de tratamento: Seleccionar entre torrados, preparados de outro modo, descascados ou com casca.

Inspector oficial

Nome (em mailsculas): Qualificagdes e cargo:
Data: Assinatura:

Carimbo:




